
ZINAL
Installation Altitude Long.

Anlage Höhe Länge

Zinal - Sorebois 1670-2440 2000

Chiesso 2195-2650 1710

Corne de Sorebois 2620-2880 680

Combe Durand 2440-2856 1340

Tzarmettaz 2270-2680 1230

Combe 2440-2650 1040

Remointze 2440-2510 300

Sorebois 2420-2440 90

Minigliss 2420-2425 40

GRIMENTZ
Installation Altitude Long.

Anlage Höhe Länge

Grimentz-Bendolla 1600-2130 1320
Tsarva 2365-2730 1785
Bendolla - Grands Plans 2110-2440 1020
Bendolla - Les Crêts 2130-2230 900
Becs-de-Bosson 2530-2870 1600
Orzival 2600-2820 1250
Marenda 2130-2250 650
Lona 1 2350-2635 1300
Lona 2 2635-2920 1040
Ecole 2130-2145 172
Minigliss 2130-2140 50
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2786 mTracuit

3250 m

GRIMENTZ 
1570 m

ZINAL 
1670 m

Autoroute 25 km

Autoroute Sierre 20 km

Enneigement mécanique / Kunstschnee

Nouveau: Zinal 7 km

Remontées mécaniques Grimentz
Tél. 027/476.20.00 - ww w .bendolla.c h 

Remontées mécaniques Zinal
Tél. 027/475.18.70 - ww w .zinal.ne t 
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Grands Plans

Avoin
1991 m

M
ar

en
da

M
in

i
Eco

leBendolla
2130 m

La Marmotte
2620 m

Facile / Leicht 

Moyen / Mittel 

Difficile / Schwierig 

Itinéraire à skis / Skiweg 

Promenades hivernales 
Winte r wande r weg e 

Piste de ski de fond 
Langlauf 

Piste de luge  (luge interdite sur les pistes de ski) 
Schlittelpiste  (Schlitteln auf Skipisten verboten) 

Bus-navette gratuit / Gratis Skibus 
Zinal - Grimentz - Mayoux 

Ecoles de ski / Skischule
Grimentz - Ecole Suisse de ski:        027 475 50 60 
        - International New School:   027 475 24 34 
Zinal         - Ecole Suisse de Ski:          027 475 13 73 

Office du tourisme / Verkehrbüro
Grimentz: 027 475 14 93 - Zinal: 027 475 13 70 

Garderie d'enfants / Kindergarten
Grimentz: 027 476 20 14 - Zinal: 079 738 36 58 

DANGER D’AVALANCHES 

Degré de danger
d’avalanche A respecter impérativement !

1
faible

2 
limité

3
marqué

4
fort

5
très fort

Sur les pentes très raides, ne descendez pas en
groupe, mais l’un après l’autre. Risque de chute.

Sur les pentes raides situées à l’ombre, ne des-
cendez pas en groupe mais l’un après l’autre. Evi-
ter les pentes les plus raides.
Les skieurs inexpérimentés doivent rester sur les
pistes ou se joignent à un groupe guidé par un
professionnel.

Rester sur les pistes

Rester sur les pistes

VORSICHT VOR LAWINEN

Gefahrenstufe Was ist zu beachten ?

1
gering

2 
mässig

3
erheblich

4
gross

5
sehr gross

Extrem steile Hänge einzeln befahren.
Absturzgefahr beachten.

Schattige Steilhänge einzeln befahren
Frische Treibschneeansammlungen meiden.
Unerfahrene bleiben auf der Piste oder schlies-
sen sich
einer professionnell geführten Gruppe an.

Auf der Piste bleiben.

Auf der Piste bleiben.


